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"B KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2301/97

af 20. november 1997

om optagelse af visse betegnelser i Registeret over specificitetsattesteringer, der er omhandlet i Rådets
forordning (EØF) nr. 2082/92 om specificitetsattestering af landbrugsprodukter og levnedsmidler

(EØS-relevant tekst)

(EFT L 319 af 21.11.1997, s. 8)

Ændret ved:

Tidende

nr. Side dato

"M1 Kommissionens forordning (EF) nr. 954/98 af 6. maj 1998 L 133 10 7.5.1998

"M2 Kommissionens forordning (EF) nr. 2527/98 af 25. november 1998 L 317 14 26.11.1998

"M3 Kommissionens forordning (EF) nr. 2419/1999 af 12. november 1999 L 291 25 13.11.1999

Berigtiget ved:

"C1 Berigtigelse, EFT L 153 af 27.5.1998, s. 18 (2301/97)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2301/97

af 20. november 1997

om optagelse af visse betegnelser i Registeret over specificitetsattesterin-
ger, der er omhandlet i Rådets forordning (EØF) nr. 2082/92 om

specificitetsattestering af landbrugsprodukter og levnedsmidler

(EØS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2082/92 af 14. juli 1992 om
specificitetsattestering af landbrugsprodukter og levnedsmidler (1), særlig
artikel 9, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

Medlemsstaterne har i henhold til artikel 7 i forordning (EØF) nr. 2082/92 til
Kommissionen indsendt ansøgninger om optagelse af betegnelser i registeret
over specificitetsattesteringer ;

anvendelse af påskriften garanteret traditionel specialitet er forbeholdt de heri
registerede betegnelser;

Kommissionen har ikke modtaget indsigelser, jf. artikel 9 i nævnte
forordning, efter offentliggørelsen af de pågældende benævnelser i De
Europæiske Fællesskabers Tidende (2);

disse benævnelser er derfor berettiget til optagelse i Registeret over
specificitetsattesteringer og til beskyttelse i EU som garanterede traditionelle
specialiteter —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Benævnelserne i bilaget optages i Registeret over specificitetsattesteringer
som garanterede traditionelle specialiteter, jf. artikel 9, stk. 1, i forordning
(EØF) nr. 2082/92.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i De
Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

!B

(1) EFT L 208 af 24. 7. 1992, s. 9.
(2) EFT C 21 af 21. 1. 1997, s. 5.
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BILAG

— Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-
Lambic/Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek, Oude Frambozenlambiek, Oude
Fruit-lambiek, "M1 Kriek, Kriek-Lambic, Framboise-Lambic, fruit-Lambic /
Kriek, Kriekenlambiek, Frambozenlambiek, vruchtenlambiek 3 (artikel 13, stk.
1, i forordning (EØF) nr. 2082/92) (1)

— Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude
Geuze-Lambiek, Oude Lambiek, "M1 Lambic, Gueuze-Lambic, / Geuze /
Lambiek, Geuze-Lambiek, Geuze 3 (artikel 13, stk. 1, i forordning (EØF) nr.
2082/92) (1)

— Faro (artikel 13, stk. 1, i forordning (EØF) nr. 2082/92) (1)

— Mozzarella

— »Jamón Serrano« (artikel 13, stk. 2, i forordning (EØF) nr. 2082/92) (2)

!C1

(1) De vigtigste forhold kan findes under varespecifikation i EFT C 21 af 21. 1. 1997,
s. 5-16.

(2) Varespecifikationen er i hovedtræk anført i EFT C 371 af 1.12.1998, s. 3.

!M2

!M3
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